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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 
Od: Glavno tajništvo Vijeća 
Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 
Predmet: Nacrt uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni Uredbe (EU) 

2016/1036 o zaštiti od dampinškog uvoza iz zemalja koje nisu članice 
Europske unije i Uredbe (EU) 2016/1037 o zaštiti od subvencioniranog 
uvoza iz zemalja koje nisu članice Europske unije (prvo čitanje) 
– donošenje zakonodavnog akta 
= izjave 

  

 

Izjava Komisije o prijelazu 

Komisija podsjeća da je svrha nove metodologije održati kontinuiranu zaštitu industrije Unije od 

nepoštenih trgovinskih praksi, osobito onih koje proizlaze iz znatnih poremećaja na tržištu. Zbog 

toga će Komisija osigurati da za industriju Unije ne bude dodatnog opterećenja pri traženju zaštite 

na temelju antidampinškog instrumenta, osobito u kontekstu mogućih zahtjeva za reviziju zbog 

predstojećeg isteka mjera predanih nakon stupanja na snagu nove metodologije. 
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Izjava Komisije o članku 23. i interakciji s Europskim parlamentom i Vijećem 

Komisija obavještava Europski parlament i Vijeće kada namjerava sastaviti ili ažurirati izvješće u 

skladu s člankom 2. stavkom 6.a točkom (c) osnovne uredbe. Ako Europski parlament ili Vijeće 

obavijesti Komisiju da smatra da su ispunjeni uvjeti za sastavljanje ili ažuriranje izvješća u skladu s 

člankom 2. stavkom 6.a točkom (c) osnovne uredbe, Komisija će poduzeti primjerene mjere i o 

tome obavijestiti Europski parlament i Vijeće. 

 

Izjava Komisije o izvješćima u skladu s člankom 2. stavkom 6.a točkom (c) osnovne uredbe 

Komisija će brzo iskoristiti mogućnost iz članka 2. stavka 6.a točke (c) osnovne uredbe za 

sastavljanje izvješća o znatnim poremećajima kako bi zainteresirane strane imale ta izvješća na 

raspolaganju pri pripremi podnesaka na koje se može primjenjivati članak 2. stavak 6.a osnovne 

uredbe. Zainteresiranim stranama pružit će smjernice o upotrebi tih izvješća. 
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